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IMPORTANT

This is a combined document. Please ensure that the instruction
manual and safety manual are split out and printed separately,
including blank pages.

PLEASE DO NOT PRINT THIS PAGE.

b
i
Slué
B

SR — A, SIS TR BT BB A R 22
SEm. BT, =

BAZITHIIT.

-

IMPORTANT

Le présent document est unifié. Veuillez vous assurer que le
manuel d’instructions et le manuel de sécurité soient scindés
et imprimés séparément, en y incluant les pages blanches.

MERCI DE NE PAS IMPRIMER CETTE PAGE.
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To jest potaczony dokument. Upewnij sie, ze instrukcje obstugi
oraz instrukcje bezpieczenstwa sg rozdzielone i wydrukowane
osobno, w tym puste strony.

NIE NALEZY DRUKOWAC NINIEJSZEJ STRONY.

-

Dies ist ein kombiniertes Dokument. Stellen Sie sicher, dass
Bedienungsanleitung und Sicherheitshandbuch getrennt
aufgeteilt und ausgedruckt werden, einschlieBlich leerer Seiten.

DIESE SEITE BITTE NICHT DRUCKEN.
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9T0 KOMOMHMPOBaHHbLIN [OKYMEHT. PazaenuTe pykoBoACTBO NO
3KcnnyaTauum U pyKoBOACTBO NO TeXHMKE 6e30nacHOCTH, a 3aTeM
pacnevartanTe UX NO OTAENbLHOCTU, BKINOYas NycTble SINCThI.

HE NEYATAUTE 3TY CTPAHMULY.
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IMPORTANT

Acesta este un document combinat. Va rugam sa va asigurati ca
manualul de instructiuni si manualul de siguranta sunt separate
si tiparite separat, inclusiv paginile goale.

NU TIPARITI ACEASTA PAGINA.

>

IMPORTANTE

Este documento es combinado. Asegurese de que el manual
de instrucciones y el manual de seguridad estan divididos
e impresos por separado, incluidas las paginas en blanco.

NO IMPRIMA ESTA PAGINA.

-

IMPORTANTE

Isto é um conjunto de documentos. Verifique se o manual
de instrugoes e o manual de segurancga estao separados
e impressos separadamente inclusive as paginas brancas.

POR FAVOR NAO IMPRIMA ESTA PAGINA.
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Bu birlesik bir belgedir. Kullanma talimatinin ve giivenlik el
kitabinin bosg sayfalar dahil olmak lizere ayristirildigindan
ve ayri ayri yazdinldigindan emin olun.

LUTFEN BU SAYFAY| YAZDIRMAYIN.
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| Safety 'Technical Data

M These instructions are for your safety. Please read through
them thoroughly prior to installation and retain them for future
reference.

V] Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

¥ Remove all packaging, wrap etc from the product.

V] Decide on the appropriate location for your product.

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
Bulb Type: its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

Do not stare at the operating light source.

I CAUTION: IP44 is guaranteed when the product is properly The luminaire should be positioned so that
installed and sealed. prolonged staring into the luminaire at a

v Always avoid the product to be located at corrosive environment. distance closer than 2 m is not expected.

] /F-)\:::lif;.refer to the installation drawing for the orientation of the atery 3.x 1.2V 600 mAh AA Ni-MH. Replace only

M The product must be securely fixed to the mounting surface with the same or equivalent type.
using the screws and wall plugs supplied. The screws and wall This product complies with conformity
plugs supplied are suitable for “masonry” only. Other fixings not requirements of the applicable European
supplied and must be purchased. Regulations or Directives.

v Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Remove
them from the battery compartment with a cloth if battery is U K . . i .
leaked. The supply terminals are not to be short-circuited. This product complies with conformity .
Different types of batteries or new and used batteries are not C n requirements of the applicable UK Regulations.
to be mixed. Exhausted batteries are to be removed from the
appliance. The battery must be removed from the luminaire I P44 Splash-proof.
before it is scrapped.

M The operating time depends on the charging performance in Waste electrical products should not be
daytime. This would be affected by enviornment e.g. weather Ef disposed of with household waste. Please
condition and location. recycle where facilities exist. Check with your

M It is recommended to have a regular schedule of care and Local Authority or local store for recycling
maintenance to keep the surface condition well. I advice.

Batteries must be recycled or throw away
correctly.

xxWyy xx-year; yy-week of the year

IWarranty Period and Con

At Blooma, we devote special attention to selecting high-quality materials and use manufacturing techniques that enable us to create
designer and durable product ranges.

That is why we offer a 2-year warranty against product manufacturing defects for the LED component in this product. The guarantee terms
and conditions are available in store.

This product is under warranty for 2 years as from the date of purchase, for normal, non-professional household use for the LED component
in this product.The warranty shall only apply upon presentation of the till receipt or the invoice. Keep your proof of purchase in a safe place.

The warranty covers product breakdowns and malfunctions under the condition that the product is used in accordance with its intended use
and subject to installation and maintenance in accordance with good practice and the information contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be later removed without damaging it.

This contractual warranty does not cover defects and damage caused by the natural wear of parts, bad weather, flooding, heat releases,
freezing, damage caused by water quality (hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by the presence of foreign bodies transported by
water or otherwise (sand, filings, etc.) or the lack of room ventilation, and damages that could be the consequence of improper use, misuse,
negligence, accident or maintenance that is defective or does not comply with good practice or the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the warranty: harmful consequences due to the use of accessories and/or non-original equipment
manufacturer or improper replacement parts, disassembly or product modification.

The warranty is limited to those parts recognised as defective. Under no circumstances shall it cover fringe expenses (travel, labour) and
direct and consequential damage.

Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with the distributor you purchased the product from.
This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.



securte [l Caractéristiques

M Les consignes suivantes visent & assurer votre sécurité. Veuillez les

lire attentivement avant de procéder a I'installation et les conserver La source lumineuse de ce luminaire n'est pas

pour pouvoir vous y référer ultérieurement. remplagable ; lorsque la source lumineuse

Assurez-vous de la présence de toutes les piéces répertoriées. Type atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier doit
V] Retirez le produit de I'emballage. d’'ampoule étre remplacé.

Choisissez 'emplacement approprié pour votre produit.
[V] ATTENTION : IP44 est garanti lorsque le produit est correctement
installé et scellé.

Ne pas fixer la source lumineuse en
fonctionnement.

Evitez toujours d’ins’tallelr le produit dans un en\{jronnement corrosif. Il convient que le luminaire soit positionné
| Seezpone;-VOL{s Asystem.athueme.nt'a‘u schéma diinstallation. . de telle maniére que le regard prolongé du
produit doit étre solidement fixé a la surface de montage a I'aide AN ! AU N )
des vis et chevilles fournies. Les chevilles murales et vis fournies sont luminaire & une distance inférieure a 2 m ne soit
a fixer uniquement sur des murs pleins. Pour tout autre type de mur, pas attendue.

veuillez vous équiper de vis et chevilles adaptées. 3% 1.2 V 600 mAh AA Ni-MH. A remplacer
Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. En cas N . p

de fuite, retirez-les du compartiment des piles a I'aide d’un chiffon. Pile: seule'meht par une pile de méme type ou de
Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Ne type équivalent.

mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et . K

usagées. Les piles déchargées doivent étre retirées de I'appareil. Les Ce produit est conforme aux exigences de
piles doivent étre retirées du luminaire avant sa mise au rebut. conformité des réglements ou directives

La durée de fonctionnement dépend des performances de charge européennes applicables.

pendant la journée. Elle peut étre affectée par I'environnement, par ex.

les conditions météorologiques et 'emplacement. IP44 Protégé contre les projections d’eau en tous
Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un entretien réguliers

sens

pour conserver un bon état de surface.

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménageres. Veuillez
utiliser les aménagements spécifiques prévus
pour les traiter. Renseignez-vous auprés des
[ autorités locales ou du revendeur pour obtenir
la marche a suivre en matiére de recyclage.

Les accumulateurs doivent étre recycles ou
jetés dans un point de collecte adéquat.

XXWyy Xx-année ; yy-semaine de 'année

Chez Blooma, nous apportons une attention toute particuliére dans le choix de matériaux de haute qualité et utilisons des techniques de fabrication qui nous
permettent de créer des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une garantie de 2 ans contre les défauts de fabrication des composants LED de ce produit. Les termes et conditions de
la garantie sont valables en magasin. Ce produit est garanti 2 ans & compter de la date d’achat, dans le cadre d’'un usage ménager normal, non professionnel
des composants LED contenus dans ce produit. La garantie ne peut s’appliquer que sur présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat. Conservez
votre preuve d'achat dans un endroit sir. La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du produit sous réserve d’une utilisation conforme a la
destination du produit et sous réserve d’une installation et d’'un entretien conformes aux régles de I'art et aux informations du manuel d'utilisation. Ce produit
devra avoir été installé de telle sorte qu'il puisse étre retiré ultérieurement sans détérioration. Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et
détériorations provoqués par I'usure naturelle des piéces, les intempéries, les inondations, les dégagements de chaleur, le gel,les dommages causés par la
qualité de I'eau (calcaire, agressivité, corrosion, ...), par la présence de corps étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable, limailles, ...) ou le manque d’aération
de la piéce et les dommages qui pourraient étre la conséquence d’'un usage inapproprié, d’une utilisation abusive, d’'une négligence, d’'un accident ou d'un
entretien defectueux ou non conforme aux régles de I'art ou aux informations du manuel d'utilisation. Sont également exclues de la garantie les conséquences
néfastes dues a I'emploi d’accessoires et/ou de piéces de rechange non d'origine, ou non adaptées, au démontage ou a la modification du produit. La garantie
est limitée aux piéces reconnues défectueuses. Elle ne couvre, en aucun cas, les frais annexes (déplacement, main d’ceuvre) et les dommages directs et
indirects. Indépendamment de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 a L. 217-
12 et de celle relative aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation : Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été
mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation : Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de
modele ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par
son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation : L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.
Article L217-16 du code de la consommation : Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition
pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel
on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice. Ceci n'affecte pas vos droits légaux. Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser & un magasin affilié au
distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.
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Bezpieczenstwo | Dane techniczne

M Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenistwu. Prosimy
doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjg i zachowa¢ do wgladu.
M Sprawdz opakowanie i upewnij si¢, ze znajdujg sie w nim Rodzaj
wszystkie czesci. Zzarowki:
V] Usun cate opakowanie, folie itd. z produktu.

Zrédto $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli
zrodio $wiatta przestanie dziata¢,cata oprawa
powinna by¢ zastgpiona nowa.

Nie nalezy patrze¢ na $wiecgce sie zrédto

] Wybierz migjsce na montaz urzadzenia. Swiatta.

M PRZESTROGA: IP44 — gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, Oprawa powinna by¢ umieszczona w odlegtosci
gdy produkt zostat prawidtowo zamontowany i zabezpieczony. nie mniejszej niz 2 m, przy dtugotrwatym
Unika¢ montazu produktu w miejscach narazonych na korozje. patrzeniu sie w strone oprawy oswietleniowej.

M zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych umieszczonych w
instrukcji, aby mie¢ wigkszy poglad na temat produktu.
M Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni

3 x 1,2V 600 mAh AA Ni-MH. Wymienia¢
Bateria: wytacznie na baterie tego samego lub
podobnego typu.

montazowej za pomocg dotgczonych $rub i kotkéw rozporowych.
Dotgczone $ruby i kotki rozporowe sg przeznaczone do

R . N . T Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci
montazu wytgcznie na litych $cianach. Upewnij sig, ze uzywasz

zawarte w odnos$nych rozporzadzeniach lub

wiasciwych $rub i kotkéw rozporowych na $cianach innego typu. dyrektywach unijnych.
W razie watpliwos$ci zasiegnij fachowej porady.

M Nie nalezy tadowac baterii jednorazowego uzytku. Jesli doszto IP 4 4 Odpornosé przed bryzgami wody
do wycieku baterii, nalezy wyjac¢ je z komory korzystajgc ze
szmatki. Nie wolno zwiera¢ stykoéw zasilajgcych. Nie wolno Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy
uzywac tacznie baterii réznego typu, ani baterii nowych z wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
uzywanymi. Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia. Baterie Nalezy oddac je do sklepéw Castoramy
nalezy wyja¢ z lampy przed jej zeztomowaniem. w wyznaczonych miejscach. Wskazowki

M Czas dziatania jest zalezny od wydajnosci fadowania w _—— dotyczace recyklingu mozna uzyskac od
ciggu dnia. Na proces ten wptywa $rodowisko, np. pogoda i lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.
lokalizacja.

M Zaleca sie plrowadzenie regularnego hanl'monoglramu Baterie muszg zosta¢ poddane recyklingowi lub
konserwacyjnego, aby utrzymywac powierzchnie w dobrym . - ] N
stanie. zosta¢ we wtasciwy sposob zutylizowane.

XxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

W firmie Blooma poswigcany szczegélng uwagg na wybor wysokiej jakosci materiatéw i uzywamy technik produkcyjnych umozliwiajgcych
stworzenie nowoczesnych i trwatych gam produktéw. Dlatego tez proponujemy Panstwu gwarancje na okres 2 lat na wady fabryczne
elementéw LED tego produktu. Warunki gwarancji sa dostepne w punkcie zakupu produktu. Gwarancja jest wazna 2 lat od daty zakupu na
elementy LED tego produktu, w ramach normalnego uzytku w gospodarstwie domowym, a nie w $rodowisku profesjonalnym. Gwarancja
jest wazna wytgcznie po okazaniu paragonu lub faktury zakupu. Prosimy zachowaé dowod zakupu w bezpiecznym miejscu. Gwarancja
obejmuje usterki i niewtasciwe dziatanie produktu, z zastrzezeniem stosowania zgodnie z przeznaczeniem produktu i instalacji oraz
konserwacji zgodnych z zasadami dobrej praktyki i z informacjami zawartymi w instrukcji uzytkownika. Produkt nalezy zainstalowac tak, by
mogt by¢ pézniej demontowany bez uszkodzenia. Gwarancja umowna nie obejmuje wad i uszkodzen spowodowanych naturalnym zuzyciem
czesci, czynnikow pogodowych, powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu, uszkodzen spowodowanych jakoscig wody (wapien, korozja..),
obecnoscig obcych ciat przenoszonych w wodzie lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia pomieszczenia oraz uszkodzen na skutek
niewtasciwego lub niedbatego uzywania, niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub wadliwej konserwacji lub konserwacji niezgodnej z
dobrymi praktykami lub informacjami zawartymi w podreczniku uzytkownika. Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcesoriéw i/lub czesci zamiennych, demontazem lub zmiang produktu sg réwniez wytgczone z gwarancji. Gwarancja
jest ograniczona do czesci uznanych za wadliwe. Nie obejmuje ona w zadnym razie dodatkowych kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich uszkodzen. W ramach gwarancji Kupujgcy moze uzyska¢ zwrot zaptaconej ceny albo wymiane produktu lub jego
naprawe lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie usuniecie wad produkcyjnych. Kupujgcy jest zobowigzany do wspoétdziatania z Gwarantem
przy realizacji swoich uprawnien wynikajgcych z niniejszej gwarancji. Kupujgcy, ktory korzysta z uprawnien wynikajgcych z niniejszej
gwarancji powinien dostarczy¢ produkt na podany nizej adres Gwaranta lub do sklepu, w ktérym go nabyt. Gwarant zobowigzuje si¢ do
wykonania swoich obowigzkéw niezwtocznie, ale nie pézniej niz w terminie 21 dni. Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.



M1 Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen
Ihrer Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgféltig durch, bevor Sie
das Gerat montieren und bewahren Sie die Anleitung fir spatere
Rickfragen auf.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn die Lebensdauer der
Leuchtmittel- | Lichtquelle endet, muss die gesamte Leuchte

M Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile Typ: er§etzt wgrdgn. . Lo
vorhanden sind. Blllcken Sie nicht direkt in die eingeschaltete
] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstandig. Lichtquelle.

] Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr Produkt. Die Leuchte sollte so aufgestellt werden, dass
M ACHTUNG: Schutzart IP44 wird garantiert, wenn das Produkt ein verlangerter Blickkontakt in die Leuchte aus
ordnungsgemaf installiert und abgedichtet wurde. einer Entfernung von weniger als 2 nicht zu

M Achten Sie stets darauf, das Produkt nicht in einer korrosiven erwarten ist.

Umgebung zu verwenden.

] Halten Sie sich bei der Installation des Produktes stets an die
dazu vorgesehenen Abbildungen.

M Das Produkt muss mithilfe der mitgelieferten Schrauben und

3 x 1,2V 600 mAh AA Ni-MH. Ersetzen Sie sie
Batterie: nur durch denselben oder einen gleichwertigen
Batterietyp.

Dibel sicher auf der Montageflache befestigt werden. Die .
mitgelieferten Schrauben und Diibel sind nur zur Montage auf In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen EG-
Mauerwerk geeignet. Sonstiges Zubehdr zur Befestigung sind im Richtlinienanforderungen.

Lieferumfang nicht enthalten und miissen zusatzlich erworben

werden. - .

] Nichtwiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen IP44 Vor Sprilhwasser geschiitzt
werden. Entfernen Sie undichte Batterien mit einem Tuch Elektronik-Altgeréte diirfen nicht als Hausmiill
aus dem Akkufach. Die Einspeiseklemmen dirfen nicht entsorgt werden. Recyceln Sie das Gerét,
kurzgeschlossen werden. Verschiedene Arten von Batterien wenn méglich. Bei Fragen zur umweltgerechten
oder neue und gebrauchte Akkus diirfen nicht gemischt werden. Entsorgung, kontaktieren Sie bitte Ihre Behorde
Verbrauchte Batterien miissen aus dem Geréat entnommen | oder einen Handler vor Ort.

werden. Die Batterie muss vor der Entsorgung der Leuchte
entfernt werden.

] Die Betriebsdauer ist abhangig von der Ladeleistung tagsiiber.
Diese wird von der Umgebung, z. B. von Wetterbedingungen
und Aufstellungsort, beeinflusst.

Batterien miissen recycelt oder sachgerecht
entsorgt werden.

VI Es wird empfohlen, ein regelmafiges Pflege- und xxWyy xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

Wartungsintervall einzuhalten, damit die Oberflache in gutem
Zustand bleibt.

| Garantie edingungen und -dauer

Wir von Blooma legen besonderen Wert auf die Auswahl qualitativ hochwertiger Materialien und schaffen durch unsere Produktionstechniken
ein Sortiment an langlebigen Design-Produkten. Deshalb gewahren wir lhnen eine Garantie von 2 Jahren auf Herstellungsmangel an den
LED-Komponenten. Die Garantiebedingungen sind beim Handler erhaltlich. Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren vom Kaufdatum
an, im Rahmen des normalen, nicht professionellen Gebrauchs der LED-Komponenten im Haushalt. Von der Garantie kann nur durch
Vorlage des Kassenbons oder der Kaufrechnung Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie die Kaufbelege an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfélle und Stérungen des Produkts unter der Voraussetzung, dass das Produkt bestimmungsgemaR verwendet
und entsprechend der technischen Vorschriften sowie der Gebrauchsanweisungen eingebaut und gewartet wurde, Dieses Produkt muss

so eingebaut werden, dass es nachtréglich ohne Beschadigung zurlickgenommen werden kann. Die vertragliche Garantie umfasst keine
Méngel oder Beschadigungen, die auf natiirliche Abnutzung der Teile, Unwetter, Uberschwemmungen, Warmeentwicklung oder Frost
zuriickgehen sowie keine Schaden, die durch die Wasserqualitat (kalkhaltiges oder aggressives Wasser, Korrosion,...), durch Fremdkdrper,
die im Wasser beférdert wurden oder nicht (Sand, Spéane,...) oder durch mangelnde Beliiftung des Teils verursacht wurden und keine
Schaden, die auf unsachgeméfe Verwendung, missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle oder mangelhafte Wartung oder
Wartung, die nicht den technischen Vorschriften oder Gebrauchsanweisungen entspricht, zuriickgehen.

Schadliche Einfliisse durch den Einsatz von nicht originalen oder nicht angepassten Zubehoérteilen und/oder Ersatzteilen sowie durch die
Zerlegung oder Veranderung des Produkts sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die als beschadigt anerkannt wurden. In keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten (Austauschen,
Arbeitsstunden) sowie direkte und indirekte Schaden.



|
30MacHOCTb

M 3w VHCTPYKLMM Npu3BaHbl obecneynTb Bally 6e30macHoOCTb.
BHuMaTenbHO npouunTanTe ux nepes ycTaHoBKOW uaaenus v
XpaHuTe A1l BO3MOXHOIO 1CMONb30BaHus B Gyayliem.
MpoBepbTe ynakoBKy 1 y6eanTeCh, YTO OHa COAEPXUT BCe
NepeynCcrieHHbIe KOMMOHEHTbI.

] Pacnakyiite nanenve
BbibepuTe nogxoasilliee MecTo ANst yCTaHOBKW CBETUNbHMKA.

] BHUMAHVE! Knacc 3awmTel P44 rapaHTupyeTcs, ecnu usgenve
Haanexaum o6pasoM yCTaHOBIEHO W rePMETUYHO.

V] He ponyckaiiTe HaxoxaeHsi N3AenVisi B arpeccuBHOI Cpeae.

V1 pykoBoaCTBYITECH NPUBEAEHHBIMM Ha CGOPOUHOM YepTexe
yKasaHUsiMM Mo MX OpUeHTaLMm.

V] CeetunbHK 1OMmKeH BbiTb HALEXHO 3aKPEMTEH C MOMOLLbIO
camope30B 1 atbenein, BXoasaLwmx B koMmnnekt. Camopesbl n
Arobeny npegHasHayeHbl Ans KpenneHns K NPOYHbIM CTeHaM.
[ins pyrux TMNOB CTeH y6eanTeck B COOTBETCTBUM CaMOPE30B
v glo6enei. Ecnv Bbl He yBepeHbl B NpaBUIibHOCTU YCTaHOBKM
CBETUMbHWKA, NOCOBETYNTECH C NMPOECcCOHaNom.

M He 3apsikaiiTe HenepesapshkaeMble batapenkn. B crnyyae
yTeuku anekTponuTa us 6atapeviku ussnekute batapenky
13 GaTapeiHoro otceka ¢ noMoLLbto TkaHu. He gonyckarite
KOPOTKOTO 3aMblkaHUsi KneMM NuTaHusi. He ucrnonbayite
O[JHOBPEMEHHO CTapble U HOBble GaTapeiku Unn pasnuyHbie
Tunbl 6atapeek. He octaBnsaiTe ncnonb3oBaHHble GaTtapeiiku
BHYTpU npubopa. MNepen ytunusauveii npubopa ns Hero
HeobxoAnMOo n3Bneyb Gatapenku.

V] Bpemsi paGoTh! 3aBMCHT OT NAPAMETPOB 3APSIKN B AHEBHOE
BpeMmsi. Ha aTo BnusieT okpyxatoLLas cpeaa, HanpyuMep norogHble
YCIOBUSI U MECTOPACTIONOXEHNE.

V] PekomeHpyeTcst perynsipHo OCYLLECTBNSTL YXOf U OGCIyXMUBaHME
npubopa Ans noaAepKaH1si NOBEPXHOCTU B XOPOLLEM COCTOSIHWN.

TexHuYeckue AaHHbIe

MCTOUHMK CBETa B 3TOM CBETUIBHUKE HE
NoANeXWUT 3aMeHe; KOraa Cpok Cryxobl
WCTOYHMKa CBETa AOCTUraeT KOHLA, CBETUNbHIK
[lorKeH 6biTb 3aMeHeH. He cMoTpuTe Ha
paboTaloLLmii NICTOYHKK CBETa.

Tun namnbi:

CBETUNBHUK [JOMKeH BblTb YCTaHOBMEH TaKUM
06pa3oMm, 4ToBbl HE AOMyCcKaTb BO3MOXKHOCTM B
TeYeHVe NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHU CMOTPETb
Ha UCTOYHUK CBETA Ha PacCTOsIHWM Bninxe Yem
2m.

3 x 1,2 B 600 mA*4y AA Ni-MH. Ina 3ameHbl
ncnonbayiTe Tonbko 6aTtapeiki aHanormnyHoro
TNA UK 3KBUBANIEHTHYIO MOAENb.

Barapeiika:

€ CootBetcTBIE BCeM TpebGoBaHUAM [UpPEKTUBLI
( EC.

1P44

Bpbi3rocTovikuii

Mcnonb3oBaHHble 3MeKTponpueopbl Hemnb3s
BbIGpackiBaTh C GbITOBLIM MyCOPOM.
Vcnonb3yinte mecTa Ans cneunanbHowm
yTUAM3aLUmnn. Y3HanTe y MECTHbIX OpraHoB

] BacT! UM NPOAABLIOB O MPaBUIIbHO
nepepabortke.
Batapeu JomxHbI BbITb yTUNU3MPOBaHLI Nocne
MCMONb30BaHWSI.

xxWyy XX-TOA,; YY-NOPSAAKOBbLIA HOMep Heaenu

COOTBeTCTByeT TEXHUYECKMM pernameHTam
EBpaSVIVICKOI'O TaMOXEeHHOro cor3a.

ERL

Komnanusi Blooma yaensiet oco6oe BHMMaHWe BblIGOpY BbICOKOKAYECTBEHHBLIX MaTEPUanoB U MPUMEHSIET TEXHOMOTWIO MPOU3BOACTBA,
NO3BONSIOLLYIO CO3[aBaTh JIMHENKN CTUMBHBIX U HAZEXHBIX TOBAPOB. [103TOMY Mbl Npeanaraem 2-neTHIoK rapaHTUIO Ha MPON3BOACTBEHHbIE
fietheKTbl B CBETOAMOAHOM KOMMOHEHTE 3TOT0 M3aenust. Konuio ycrnoBuit rapaHTUn MOXHO NOMYy4UTb B MarasuHe. 2-neTHss rapaHTus
[eVICTBYET C MOMEHTA MOKYMKW NPY YCIOBUM 0BBIYHOMO, HEKOMMEPYECKOTO, BLITOBOrO UCMONb30BaHWS CBETOAUOAHOMO KOMMOHEHTa 3TOr0
usaenus. FapaHTua NpefoCTaBnseTCsi UCKIIOUUTENBHO NPU NPeabsiBIIEHNN KacCOBOrO Yeka un cueta-cakTypbl. CoxpaHuTe JOKYMEHTbI,
noaTeepkaatoLLme akT Nokynku. FapaHTUs pacnpoCTPaHAETCs Ha Te Crydan HeUCNPaBHOCTW U3AEnus, KOra OHO UCMOMNb30Banoch

B COOTBETCTBUW CO CBOWM Ha3Ha4YEHNEM U yCTaHaBNWBarNoCh B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLVMMI HOPMATUBAMU U MHCTPYKLMEN NO
akcnnyartaumuu. Maaenue AomKHO ycTaHaBnmBaTbCs TakuM 06pasoM, YToGbl BIIOCTIEACTBUN €0 MOXHO 6biNo AeMOHTMpoBaTL 6e3
noBpexaeHuin. Hactosilas rapaHTus He pacnpoCTPaHsieTCsl Ha NOBPEXAEHNS U [edeKTbl, Bbl3BaHHbIE €CTECTBEHHBIM M3HOCOM U3AEnWs,
HeBNaronpuUsTHLIMU MOTOAHBIMU YCMOBUSIMU, 3aTOMNMEHNEM, BO3AENCTBUEM Tenna UK Xonoaa, kavyecTBOM BoAbl (YPOBEHb CoepaHus
M3BECTU, KOPPOAMPYIOLLMX BELLECTB U T. .), HANIMYMEM MOCTOPOHHUX YaCTULL, UCMOMb30BaHNEM UHbIX BELLECTB (NECOK, MeTannmnyeckas
CTPYKKa W T. [i.) U HEAOCTATOYHBIM YPOBHEM BEHTUISILMM, @ TAKKE HA MOBPEXAEHWS!, BO3HUKLLME MO NPUYUHE HEMPABUIBLHOMO UMK
HEnpaBOMEPHOTO NMPUMEHEHWS!, HeCOBMIOAEHNSI UHCTPYKLWIA, HECYACTHOTO Cryyasi Unu HECOOTBETCTBYHOLLIErO TEXHUYECKOro 0BCIyXVBaHWS.
[apaHTUs Takke He PacrpOCTPAHSETCS HA HEUCMPABHOCTU, BbI3BaHHbIE MPUMEHEHUEM HEOPUTMHATBHBIX UMM HECOOTBETCTBYHOLLINX
NPUHAAMEXHOCTEN U/MMK 3anacHbIX YacTei, HEMOHTAXOM WK BHECEHWEM U3MEHEHWI B U3fenve. MapaHTus pacnpocTpaHseTcs
VCKIMIOYMTENBHO Ha AeTanu, NpuaHaHHble HemcnpaBHbIMU. Hy npy kakux 06CTOSTeNbCTBaX rapaHTusl He MOKPLIBAET AOMNONHUATENbHbIE
pacxofbl (TpaHcnopT, onnata Tpyaa COTPYAHWKOB) U NPsIMbE UMW KOCBEHHbIE YOLITKU. OTO He BMUSIET Ha BaLLK 3aKOHHbIE Npasa.



M Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.vVa
rog sa cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de instalarea
produsului si sa le pastrati pentru referinte ulterioare.

| Verificati prezenta tuturor componentelor

v Tnl&turati intregul ambalaj, pungi etc de pe produs

v Stabiliti zona cea mai potrivitd pentru instalarea produsului

Sursa de iluminat inclusa n acest corp de
iluminat nu se poate inlocui; la sfarsitul vietjii
Tip bec: sursei de iluminat trebuie sa nlocuiti intregul
corp de iluminat.

Nu priviti spre sursa de iluminat.

dumneavoastra Corpul de iluminat trebuie sa fie pozitionat
v ATENTIE: Gradul de protectie IP44 este garantat doar atunci la o distantd de maxim 2 m astfel incat ochii

cand produsul este montat si etansat corect. utilizatorului sa nu fie afectati datorita privitului
%[ Evitati amplasarea produsului intr-un mediu coroziv. de aproape.

Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati -

produsull L Baterie: 3 x 1,2V 600 mAh AA Ni-MH. Inlocuiti doar cu
V] Produsul trebuie s fie montat in siguranta pe suprafata de acelasi tip de baterie sau cu unul echivalent.

instalare utilizand suruburile si prizele de perete furnizate. Acest produs respecta cerintele de

Suruburile si prizele de perete furnizate sunt potrivite doar conformitate ale reglementéf'ilor sau

pentru zidarie.Alte accesorii care nu sunt furnizate trebuie sa fie directivelor europene aplicabile.

cumparate separat.

v ?ateriile care nu sunt de tipul reincarcabil nu se vor reincarca. |P44 Rezistent la stropire
In cazul in care bateriile au curs, scoateti-le din compartimentul
bateriilor cu ajutorul unei lavete. Terminalele de alimentare nu Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie
trebuie scurtcircuitate. Nu se vor amesteca baterii noi cu baterii eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va
vechi sau de tipuri diferite. Bateriile consumate trebuie scoase rog s& eliminati deseurile menajere in locurile
din aparat. Bateriile trebuie indepartate inainte de aruncarea special amenajate. Contactati autoritatile locale
corpului de iluminat. — sau magazinul de unde ati achizitionat produsul
I Durata de operare depinde de performantele de reincarcare pe pentru detalii referitoare la reciclare.
timpul zilei. Aceste performante sunt influentate de conditiile de
mediu, de ex. de conditiile meteorologice si de locatie. Bateriile trebuie s3 fie eliminate in mod
V] Se recomanda programarea unor interventii regulate de corespunztor.

ntretinere, pentru a mentine curatenia suprafetei.

xxWyy xx-an; yy-saptdamana din an

La Blooma, acordam o atentie speciald in procesul de alegere a materialelor de inalta calitate si utilizam tehnici de fabricatie care ne permit
sa credam game de produse proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani pentru defectele de fabricatie ale componentei cu leduri a acestui produs. Clauzele si conditiile
de garantie pot fi consultate in magazin.

Acest produs este garantat 2 ani de la data achizitiei, in conditii de utilizare casnica normala, nu profesionald, a componentei cu leduri a
acestui produs. Garantia poate fi aplicata numai pe baza prezentarii bonului fiscal de casa sau a facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc
sigur.

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile produsului sub rezerva unei utilizari in conformitate cu scopul propus al produsului si sub
rezerva unei instalari si a unei intretineri in conformitate cu cele mai bune practici si cu informatiile din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel incat acesta sa poata fi demontat ulterior fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuald nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura naturala a pieselor, de intemperii, de inundatii, de
degajarile de caldura, de inghet, de deteriorarile provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate, coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei si de daunele care ar putea sa fie rezultatul unei utilizari
necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al neglijentei, al unui accident sau al unei intretineri defectuoase sau neconforme cu cele mai
bune practici si cu informatiile din manualul de utilizare. De asemenea, sunt excluse din garantie consecintele negative datorate utilizarii

de accesorii si/sau piese de schimb neoriginale sau neadaptate, demontarii sau modificarii produsului. Garantia este limitata la piesele
recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare, de manoperé) si daunele directe si
indirecte. Acest lucru nu afecteaza drepturile dumneavoastra statutare. Aceasta garantie nu acopera kitul de evacuare. Va rugam sa retineti
ca un certificat de garantie suplimentar va fi dat in magazinul din care veti achizitiona produsul.



| Seguridad

V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, |éalas por
completo antes de proceder a la instalacion y consérvelas para
futura referencia.

v Compruebe el paquete y asegurese de que contiene todos los
componentes enumerados.

V] Retire el embalaje del producto

M Decida el lugar donde va a colocar el producto.

] PRECAUCION: IP44 esta garantizado cuando el producto esta
correctamente instalado y sellado.

] Evite siempre situar el producto en ambientes corrosivos.

M Consulte siempre el esquema de montaje para orientarse del
producto.

M El producto se debe asegurar firmemente a la superficie de
montaje utilizando los tornillos y tarugos incluidos. Los tarugos
y tornillos incluidos son aptos solo para muros sélidos. Para
cualquier otro tipo de pared, asegurese de utilizar los tornillos y
tarugos adecuados.

M Las pilas no recargables no deben recargarse. Si presentan
fugas, extraigalas del compartimento de la bateria. Los
terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse. No
se deben mezclar diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas y
usadas. Las pilas agotadas deben extraerse del aparato. La
bateria debe retirarse de la luminaria antes de desecharla.

M El tiempo de funcionamiento depende del rendimiento
de la carga durante el dia, que se vera afectado por
el medioambiente, por ejemplo, por las condiciones
meteoroldgicas y la ubicacion.

Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento
regular para mantener en buen estado la superficie.

uracion y condiciones de la garantia

| Datos técnicos

La fuente de luz de estas luminarias no es
reemplazable, cuando la fuente de luz llega
al final de la vida, toda la instalacion luminaria
debe ser reemplazada.

No debe mirar fijamente la fuente de luz en
funcionamiento.

Tipo de
bombeta:

Es conveniente que la luminaria se coloque
de modo que la prolongacion de la mirada fija
en la luminaria sea inferior a2 m no seran
esperadas.

3 x 1,2V 600 mAh AA Ni-MH. Sustituir
exclusivamente por el mismo tipo o uno
equivalente.

Bateria:

Este producto cumple los requisitos
de conformidad de los reglamentos
o las directivas europeas aplicables.

q

IP44

Resistente a salpicaduras

Los productos eléctricos usados no deben

incluirse en los desperdicios domésticos. Por
favor, utilice las instalaciones a su disposicion
para un tratamiento especifico de los mismos.

. Pregunte a las autoridades locales o a su
minorista como puede reciclar.
Las baterias deben reciclarse o eliminarse de
manera adecuada.

xxWyy xx-afio; yy-semana del afio

En Blooma, prestamos una atencion muy especial a la eleccion de materiales de alta calidad y utilizamos técnicas de fabricacion que nos
permiten crear gamas de productos de disefio y duraderos.

Es por esta razon que le ofrecemos una garantia de 2 afios contra cualquier defecto de fabricacion del componente LED de este producto.
Los términos y condiciones de garantia estan disponibles en la tienda.

La garantia de este producto cubre los 2 primeros afios a partir de la fecha de compra, en un uso doméstico normal, no profesional para el
componente LED. La garantia solo es aplicable mediante presentacion del tiquet de caja o de la factura de compra. Guarde su comprobante
de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias y el mal funcionamiento del aparato, a condicién de que el uso haya sido el previsto para este producto, y
de que se instale y se mantenga segun las buenas practicas del oficio y segtin las informaciones del manual de uso. Debera instalar este
producto de forma que pueda ser retirado luego sin deterioro. Esta garantia contractual no cubre los defectos y el deterioro provocados
por el uso habitual de las piezas, la intemperie, las inundaciones, las emisiones de calor, el gel, los dafios causados por la calidad del
agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...), por la presencia de cuerpos extrafios que llegan o no con el agua (arena, limaduras...) o la
falta de aireacion de la estancia y los dafios que pudieran ser consecuencia de un uso inadecuado o abusivo, negligencia, accidente o
mantenimiento defectuoso o que no esta de acuerdo con las buenas practicas del sector o con las informaciones del manual de uso. Se
excluyen asimismo de la garantia las consecuencias nefastas debidas al uso de accesorios u/o piezas de repuesto no originales o no
adaptados para el desmontaje o la modificacion del producto. La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas.
No cubre, en ninglin caso, los gastos asociados (desplazamiento, mano de obra) y los dafios directos e indirectos. Brico Dépot queda
responsable de los defectos de conformidad del producto segun lo establecido por los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y
otras leyes complementarias.



V] Estas instrugcdes servem para sua seguranga. Por favor, leia-as
com ateng¢do antes da instalagdo e guarde-as para futuras
referéncias.

v Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pecas
listadas.

V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc.,
do produto.

V] Escolha um local adequado para o seu produto.

v ATENGAO: O IP44 ¢ garantido quando o produto esta
corretamente instalado e vedado.

M Evite, sempre, que o produto esteja localizado num ambiente
COrrosivo.

VI Consulte sempre o esbogo de instalagédo para informagoes
quanto ao produto.

Mo produto devera ser bem fixado na superficie de montagem,
com os parafusos e buchas fornecidas. Os parafusos e buchas
fornecidas sdo adequados apenas para “alvenaria”. Outros tipos
de fixadores nao séo fornecidos e terdo de ser adquiridos.

M As pilhas n&o recarregaveis ndo podem ser recarregadas.
Retire-as do compartimento das pilhas com um pano caso
exista uma fuga. Os terminais de alimentagéo ndo podem entrar
em curto-circuito. Diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e
usadas nédo devem ser misturadas. As pilhas sem carga devem
ser removidas do aparelho. A bateria tem de ser removida do
candeeiro antes de o deitar fora.

Mo tempo de funcionamento depende do desempenho de
carregamento durante o dia. Isto seria afetado pelo ambiente,
por exemplo por condigdes meteoroldgicas e pela localizagéo.

V] E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutengéo
para manter a superficie em bom estado.

coes da garantia

| Dados técnicos

Afonte de luz destas luminarias ndo é
substituivel; quando chegar ao fim da sua vida
util, toda a instalagao debe ser substituida.
Né&o olhe fixamente para a fonte de luz em
funcionamento.

Tipo de
lampada:

Recomenda-se que a luminaria seja colocada
de modo que a prolongagéo do olhar sobre o
mesmo seja inferior a 2 m nao esperados.

3 x 1,2V 600 mAh AA Ni-MH. Substitua apenas

Bateria: ) .
pelo mesmo tipo ou equivalente.

Este produto estd em conformidade
com os requisitos das diretivas e
regulamentos europeus aplicaveis.

C€

IP44

Resistente a salpicos

Os produtos elétricos ndo devem ser incluidos
com os demais dejetos domésticos. Por favor,
utilize as instrugdes a sua dispoci¢éo para um
tratamento especifico dos mesmos. Pergunte

hi¢

_—— as autoridades locais ou ao seu vendedor como
se pode reciclar.
As baterias devem ser recicladas ou eliminadas
de maneira adequada.

xxWyy Xx-ano; yy-semana do ano

Na Blooma, damos especial atengdo a escolha de materiais de alta qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar

gamas de produtos de design e duraveis.

E por isso que oferecemos uma garantia de 2 anos contra defeitos de fabrico para os componentes LED neste produto. Os termos e

condigdes da garantia estdo disponiveis na loja.

Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir da data de compra, no ambito de uma utilizagdo doméstica, néo profissional, para os

componentes LED deste protuto. A garantia s6 pode ser aplicada mediante apresentagdo do taldo de caixa ou fatura de compra. Guarde a
sua prova de compra num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do produto, sob reserva de uma utilizagdo em conformidade com os intuitos para que
o produto foi criado e sob reserva de uma instalagdo e manutengdo em conformidade com as regras da arte e as informag¢des do manual
de utilizagéo. Este produto tem de ser instalado de modo a que possa ser retirado posteriormente sem ficar deteriorado. Esta garantia
contratual ndo abrange defeitos e deterioragdes provocados por um desgaste natural das pecas, intempéries, inundagées, libertagdes de
calor, gelo, danos causados pela qualidade da agua (calcario, agressividade, corros&o...), pela presenga de corpos estranhos veiculados
ou nao pela agua (areia, limalhas...) ou a falta de arejamento da peca e os danos que poderao ser consequéncia de uma utilizagdo
inadequada, uma utilizagao abusiva, negligéncia, acidente ou manutengéo defeituosa, ou a ndo conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagédo. Estdo também excluidas da garantia as consequéncias nefastas devido a utilizagdo de acessorios
e/ou pegas sobresselentes que ndo sejam originais ou nao adaptadas, a desmontagem ou modificagdo do produto. A garantia limita-se

as pecas reconhecidas como defeituosas. Ela ndo abrange, em caso algum, as despesas resultantes (deslocamento, méao-de-obra) e os
danos diretos ou indiretos. Brico Depot é responsavel por defeitos de conformidade do produto conforme nos termos da Lei das Garantias
(Decreto-Lei n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.° 84/2008.



M Bu talimatlar guvenliginiz igindir. Litfen montajdan 6nce
talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

V] Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim parcalarin paket
iginde bulundugundan emin olun.

M Uriinden tiim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin

M Uriintiniizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

V] DIKKAT: Uriiniin uygun sekilde monte edilip yapistiriimasi
durumunda IP44 garantilidir.

M Uriinii paslandirici ortamlarda bulundurmaktan daima kaginin.

M Uriiniin yoni igin daima montaj semasina miiracaat edin.

M Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak montaj
yiizeyine giivenli bir sekilde monte edilmelidir. Uriinle birlikte
verilen vida ve diibeller sadece sert duvarlar igin uygundur. Diger
duvar tirleri igin dogru vida ve diibellerin kullanildigindan emin
olun.

M Yeniden sarj edilemeyen piller, sarj edilmemelidir. Pil sizintisi
varsa pilleri, pil bolimiinden bir bez yardimiyla gikarin. Besleme
terminallerinde kisa devre yapilmamalidir. Farkl tirlerdeki piller
veya yeni ve kullaniimig piller bir arada kullanilmamalidir. Bos
piller cihazdan gikarilmalidir. Armatiir imha edilmeden 6nce pil
cikarilmalidir.

| Calisma siresi, guin icerisindeki sarj performansina bagldir. Bu,
cevreden etkilenir; 6r. hava kosullari ve konum.

v Yiizeyin iyi bir durumda korunmasi igin diizenli bir bakim
programinin izlenmesi 6nerilir.

| Garanti siiresi ve CELET]

| Teknik veriler

Armatirlerin 11k kaynagi degistirilemez, 1s1k
kaynagi émriniin sonuna ulastiginda biitiin
armatur degistirilir.

Isik kaynagina uzun sire bakmayiniz.

Ampul Tipi:

Armatiriin yer segiminde 2 m mesafeden
uzun sireli maruziyetin olmamasi igin 6zen
g6sterilmelidir.

3 x 1,2V 600 mAh AA Ni-MH. Yalnizca ayni veya

Pil: esdeger tir ile degistirin.

Bu iriin, gegerli Avrupa Tuziklerinin veya
Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerine uygundur.

q

IP44

Sigramaya karsi korumali

Kullanilmis elektrikli Griinler ve ev atiklarinin
birlikte atiimamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik
riinler veya pil igerisinde bulunan bazi
kimyasallar sagliga ve cevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde geri dontusimuni
saglayiniz. Geri donuslm tavsiyesi icin yerel
yetkililer veya satis noktasindan bilgi aliniz.

)i

Kullaniimis pilleri ev atiklariyla birlikte atmayin.
Geri doniislim tesislerinde degerlendiriimesini
saglayin.

xxWyy xx-yil; yy-yilin haftasi

Blooma firmasi olarak kaliteli malzeme segimine ayri bir 6zen gdstermekte, i¢ tasarim ve dayaniklh Urlin yelpazeleri olusturmamizi

saglayacak Uretim teknikleri kullanmaktayiz.

Bu nedenle, bu uriindeki LED bileseni igin Uretim hatalarina karsi 2 yillik bir garanti sunuyoruz. Garanti sartlari ve kosullari magazada

mevcuttur.

Urlindeki LED bileseni profesyonel kullanim gerektirmeyen ev tipi kullanim igindir. Satin alma tarihinden itibaren
2 yil garanti kapsamindadir. Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin aldiginizi gésteren belgeyi

guvenli bir yerde saklayin.

Bu garanti, Grliniin kullanim amacina uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi

tutulmasi kaydiyla trlindeki hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu (riin, daha sonra zarar gérmeden sokulebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sozlesmeye dayali bu garanti, parcalarin dogal asinmasindan, kot hava sartlarindan, sel baskinlarindan, isinmadan kaynaklanan hata ve

tahribatlardan, su kalitesinden (kireg, agresivite/coztictilik, korozyon,

...), suyla tasinan yabanci maddelerin varhigi (kum, talas, ...) veya

odanin havalandiriimamasindan kaynakli hasarlari ve hatal kullanim, hor kullanim, ihmal, kaza ya da yanlis yapiimis bir bakimin veya
ylrirlikteki yonetmeliklere veya kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu olusabilecek hasarlar kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin ve/veya yedek pargalarin kullaniimasina, Griintin
sokllmesine veya urlin Gzerinde degisiklik yapiimasina bagh yan etkileri kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla sinirlidir. Bu garanti, higbir durumda sigorta police masraflarini (nakliyat, iscilik), dogrudan ve

dolayh hasarlari kapsamaz.

Garanti ambalajin agilmasi, montaj, riinlin tagsinmasi sirasinda veya montajdan sonra dusakabinin temperli cam panellerinde meydana

gelen kirik ve catlaklar kapsamaz.
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@ IMPORTANT - @ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed @ WICHTIG - Lesen @ BAXHO - MNoxanyiicTa,
Please read carefully attentivement le uzyciem prosze Sie vor Gebrauch BHMMATENbHO npovuTanTe
the separate safety guide de sécurité doktadnie zapoznaé¢ die separaten oTAenbHOe PyKOBOACTBO
guide before use. séparé avant sie z instrukcjg Sicherheitshinweise. no TexHuke 6esonacHoOCTu

utilisation. bezpieczenstwa. nepes UCnonb3oBaHNEM.

IMPORTANT - Va IMPORTANTE - Lea @ IMPORTANTE - ONEMLI -

rugam sa cititi cu atentamente la Leia atentamente o Kullanmadan énce
atentie ghidul de guia de seguridad guia de seguranga emniyet kurallarini
siguranta separat separado antes de separado antes de lutfen dikkatle
inainte de utilizare. utilizar. usar. okuyun.

SSESS—-

@6 mm

[01]x 1 [02] x 1

m AN

[A]x 2 [B]lx 2
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@ Installation @ Installation @ Instalacja
@ Installation @ vYcravoska @ Instalare
® Instalacion @ Instalagzo @ Montaj

[A]x 2
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@ Use @ Utilisation @ Uzytkowanie
@ Benutzung @ Wcnonb3osaHue @ Utilizare
® uso @ Utilizagao @ Kullanim

€
AUTO \ | /

0 _

/ \

(.

OFF =Wyt / Aus / Beikn / Oprit / Apagado / Desligado /
Kapali
ON = Wt/ Ein/ Bkn / Pornit / Encendido / Ligados / Agik

90°
OFF =Wyt / Aus / Beikn / Oprit / Apagado / Desligado /
Kapali
ON = Wt/ Ein / Bkn / Pornit / Encendido / Ligados / Agik
60 sec
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@ Care @ Entretien @ Pielegnacja
@ Pflege @ vxon @ Ingrijire
@ Cuidados @ Cuidados @ Bakim

OFF =Wyt / Aus / Beikn / Oprit /
Apagado / Desligado / Kapali

ON = Wt/ Ein/Bkn / Pornit/
Encendido / Ligados / Agik

AUTO
OFF ON

3663602895473-Blooma-A5-IM-V03.indb 6 30/10/2017 1:48 PM



z @ Maintenance @ Maintenance @ Konserwacja
. @ Wartung @ ObcnyxmBaHue @ Intretinere

@ Mantenimiento @ Manutengéo @ Onarim

OFF =Wyt / Aus / Bbikn /
AUTO Oprit / Apagado /
OFF O Desligado / Kapali
: ON = Wt/ Ein/Bkn/
Pornit / Encendido /
Ligados / Agik

OFF =Wyt /Aus / Beikn /
Oprit / Apagado /
Desligado / Kapali

ON = Wt/ Ein/Bkn/
Pornit / Encendido /
Ligados / Agik
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